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THE AMAZING ASPECT OF THE COLLECTION LIES IN A DECORATION TO BE DISCOVERED, EM-

L'ASPETTO SORPRENDENTE DELLA COLLEZIONE RISIEDE IN UNA DECORAZIONE TUTTA DA
SCOPRIRE, ENFATIZZATA DAL FORMATO 80X160 CHE AMPLIFICA LO SPAZIO DANDO L'ILLU- PHASISED BY THE 80X160 SIZE WHICH AMPLIFIES THE SPACE, GIVING THE ILLUSION OF HA-
SIONE DI AVERE PARETI APERTE SUL MONDO. VING WALLS THAT OPEN UP TO THE WORLD.
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El aspecto sorprendente de la coleccion reside en una decoracion por descubrir, acentua-

L'aspect surprenant de la collection réside dans une décoration a découvrir, mise en valeur

ar le format 80x160, amplifient I'espace en donnant l'illusion d'avoir des murs s'ouvrant sur da por el formato de 80x160, que amplifica el espacio, dando la ilusion de paredes abier-
e monde. / Der Uberraschende Aspekt der Kollektion liegt in einer zu entdeckenden Deko- tas al mundo. / TanHCTBEHHOCTb AeKopa — 3TO YAMBUTE/IbHAs 0COBEHHOCTb KONeKLMN,
noayepkHytas ¢dopmatom 80x160. 3TOT pa3mep yBenMYMBaET MPOCTPAHCTBO, CO3JaBas

ration, die durch das Format 80x160 unterstrichen wird, das den Raum vergroRRert und die
lllusion von zur Welt offenen Wanden vermittelt. WANHO3MIO OTKPbITbIX MUPY CTEH.
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FAP Murals rivoluziona l'arredo con iro- TROPICAL

nia e stile! Una collezione sorprenden- i — . . — ~
te, iper decorativa, per disegnare spazi i ¢ v ﬂ gl ,. - ) ' s b . N II i |
effetto wow, ognuno con il proprio sti- i e A WA o Wi , N ; e =11 £5h. |
le. Tropical, Floral, Geometric. TR &Ny " A o o e 2

FAP Murals revolutionises home décor
with irony and style! An amazing and
highly decorative collection that gives
each space its own style and WOW ef-
fect. Tropical, Floral, Geometric.

FAP Murals révolutionne I'ameublement avec ironie
et style | Une collection surprenante, hyper décorat-
ive, pour dessiner des espaces a leffet waouh |, cha-
cun avec son style propre. Tropical, Floral, Geometric.
/" FAP Murals revolutioniert die Innenarchitektur mit
Ironie und Still Eine Uberraschende, hyperdekorative
Kollektion zur Gestaltung von Raumen mit Aha-Effekt,
jeder mit seinem eigenen Stil. Tropical, Floral, Geo-
metric. / jFAP Murals revoluciona la decoracion con
ironia y estilo! Una coleccion sorprendente y superde-
corativa, para disefiar espacios de efecto wow, cada
uno con su propio estilo. Tropical, Floral y Geometric.
/ FAP Murals cTiibHO 1 POHWYHO nepeBopaYnBaeT
npeacTaBneHns 0 Avi3aliHe nHTepbepal
BocxututensHas AekopaTmBHas KONNEKLA CO3AaeT
BMeYaT/IAroLLVIe MPOCTPAHCTBA B YHVKANbHBLIM CTU/E.
Tropical, Floral, Geometric.
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Tre iper decori in composizione a pan-
nello, moderni trompe-l'oeil.

Three hyper decorative panels that give
the illusion of a modern trompe-l'oell.

3 hyper décorations en composition a panneau,
trompe-lceil modernes. / 3 Hyperdekos mit Pa-
nel-Komposition, moderne Trompe-l“ceil. / Tres
grandes decoraciones en composiciones de panel,
como modernos trampantojos. / 3 cynep Aekopa B
MaHeNbHOM KOMMO3MLMN - COBPEMEHHBI TPOMIIEN.
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Forme elegantemente composte in
geometrie a contrasto tra blocchi
matt e iridescenti, come moderne
cementine in grande formato per
creare in modo facile pareti diver-
tenti e decisamente cool!

Elegant shapes in geometries con-
trasting between matt and iride-
scent blocks, like modern large-si-
zed cement tiles to create fun and
trendy walls!

Des formes élégamment composées
en géométries contrastées entre les
blocs mats et irisés, telles les moder-
nes cementine en grand format pour
créer facilement des murs divertis-
sants et résolument cool | / Elegant
komponierte Formen in kontrastie-
renden Geometrien zwischen matten
und schillernden Blocken, wie mo-
derne grol3formatige Zementfliesen,
machen es einfach, lustige und sehr
coole Wande zu gestalten! / Formas
compuestas elegantemente en geo-
metrias, con contrastes entre bloques
mates e irisados, como modernos
azulejos hidraulicos de gran forma-
to, jpara crear con facilidad paredes
divertidas y a la Ultima! / MatoBble 1
nepenvBaroLLecst MANTKMA 31EraHTHO
CKOMMOHOBaHbI ~ MeXzZy COobon B
KOHTPaCTHble reomeTpuyeckie
pUCyHKW.  1oA06GHO  COBPEMEHHbIM
«KJIEMEHT/HAM»  KpyrnHOro  dopmarta
OHW Nerko NO3BOMAKT  CO3/aBaTb
HeMPUHYXAeHHbIE 1 MPOCTO KNaccHble
cTeHbl!

Wall: Fap Murals Texture Macro - Floor: Roots Gold
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TEXTURE KILIM EVOCA LE TESSITURE TRA-
DIZIONALI DEI TAPPETI PERSIANI. LE FOR-
ME IN GRADAZIONI DI BLU PROFONDI E
INTENSI VANNO A COMPORRE UN ARAZ-
/0O MODERNO, PERFETTAMENTE ABBI-
NATO AL PAVIMENTO ROQOTS.

TEXTURE KILIM EVOKES THE TRADITIO-
NAL TEXTURES OF PERSIAN RUGS. SHA-
PES IN DEEP AND INTENSE SHADES OF
BLUE MAKE UP A MODERN TAPESTRY,
PERFECTLY MATCHED TO THE ROOTS
FLOOR.

Texture Kilim évoque les tissages traditionnels des tapis persans. Les formes en dég-
radés de bleu profonds et intenses composent une tapisserie moderne, parfaite-
ment coordonnée au sol Roots. / Texture Kilim erinnert an die traditionelle Weberei
persischer Teppiche. Formen in tiefen, intensiven Blauténen bilden einen moder-
nen Wandteppich, der perfekt auf den Boden von Roots abgestimmt ist. / Texture
Kilim evoca las tramas tradicionales de las alfombras persas. Las formas realiza-
das en gradaciones de azules profundos e intensos componen un tapiz moderno,
combinado perfectamente con el pavimento Roots. / Texture Kilim HanmomuHaert
TPaAVLMOHHOE MNaeTeHVie NepCnACKMX KOBPOB. POpMbl FIYBOKMX U HACbILLEHHbIX
OTTEHKOB CMHEro YKPaLLaKT COBPEMEHHBIN robeneH, naeanbHO COYeTaOLLMIACA C
HamnoAbHOWM NAINTKOM Roots.
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Il pattern e impreziosi-
to da una patina iride-
scente che corre sulle
tramature, dando un
tocco di luminosita
alle raffinate geome-
trie Kilim.

The pattern is embel-
lished with an iride-
scent film that runs
over the weaves, gi-
ving a touch of lumino-
sity to the refined Kilim
geometries.

Le motif est embelli dune
patine irisée qui court sur
les trames, en apportant
une touche de luminosité
aux raffinées géométries
Kilim. / Das Muster ist
mit einer schillernden Pa-
tina verziert, die sich Uber
das Gewebe zieht und
den raffinierten Kilim-Ge-
ometrien einen Hauch
von Leuchtkraft verleint.
/ El motivo es embelle-
cido por una patina iri-
discente que recorre las
tramas, dando un toque
de luminosidad a las re-
finadas geometrias tipo
kilim. / MotuB yKpaLLeH
nepennmBatoLLLMMCSH
HaneToOM, MOKPbIBaOLLIIM
nepenneTeHns,
npuaaBas APKOCTb
M3blCKaHHBbB M
reoMeTpUYeCKMM Y30pam
Kilim.
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Interpretazione originalissima del tropical gla-
mour in finitura matt and glossy, materica e legge-
ra al contempo, per donare profondita alle pareti
e benessere allo spirito.

A highly original interpretation of tropical glamour
in @ matt and glossy finish that gives both a textu-
ral and light-filled look to the walls for a feeling of
depth and wellbeing.

Une interprétation tres originale du glamour tropical
en finition mate et brillante, matérique et légere a la
fois, pour apporter de la profondeur aux murs et du
bien-étre a l'esprit. / Eine sehr originelle Interpretation
von tropischem Glamour in matter und glanzender
Ausfuhrung, strukturiert und leicht zugleich, um den
Wanden Tiefe und dem Geist Wohlbefinden zu ver-
leihen. / Una interpretacién muy original del glamur
tropical en un acabado mate y brillante, matérico y li-
gero al mismo tiempo, para conferir profundidad a
las paredes y bienestar al espiritu. / OpuruHanbHas
MHTEPMPETaLMA TPOMMYECKOrO 1lamypa B MaToBOM
N TNAHLUEBOW OTAe/Ke: OAHOBPEMEHHAsA TeKCTypHad
1 nerkas NanTka NpUAAET FyouHy CTeHam 1 co3saeT
MO3UTVIBHbBIV HAaCTPOWA.
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NATURAL
FUSION

Fap Murals Tropic Kenzia riveste le pareti
in modo fresco e rilassante, in magnifico
duetto con il pavimento Nativa White.

Fap Murals Tropic Kenzia covers the wal-

Is in a fresh and relaxing way, performing

ﬁ magnificent duet with the Nativa White
0O

Fap Murals Tropic Kenzia habille les murs de maniére
fraiche et reposante, dans un magnifique duo avec le
sol Nativa White. / Fap Murals Tropic Kenzia bedeckt
die Wande auf frische und entspannende Weise, in
einem herrlichen Duett mit dem Boden Nativa Whi-
te. / Fap Murals Tropic Kenzia reviste las paredes de
manera fresca y relajante, en un magnifico ddo con
el pavimento Nativa White. / Fap Murals Tropic Ken-
zia NPVAAET CTEHAM CBEXM TOHYC, B COBEPLUEHCTBE
coyeTasch ¢ nosom Nativa White.
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Perfetto accordo tra Fap
Murals Tropic Kenzia, Bloom
White e il pavimento Roma
Gold Onice Neve, sublimato
dallinserto Mix Murals Iper
Tropic Kenzia, piccola opera
darte a parete che crea levita
e freschezza.

Perfect harmony between
Fap Murals Tropic Kenzia,
Bloom White and the Roma
Gold Onice Neve floor, su-
blimated by the Murals Iper
Tropic Kenzia insert mix, a
small work of art on the wall
that adds lightness and fre-
shness.

Accord parfait entre Fap Murals
Tropic Kenzia, Bloom White et
le sol Roma Gold Onice Neve,
sublimé par linsert Mix Murals
lper Tropic Kenzia, une petite
ceuvre dart murale qui apporte
légereté et fraicheur. / Perfekte
Harmonie zwischen Fap Murals
Tropic Kenzia, Bloom White und
dem Boden Roma Gold Onice
Neve, verstarkt durch den Einsa-
tz Mix Murals Iper Tropic Kenzia,
ein kleines Kunstwerk an der
Wand, das fur Leichtigkeit und
Frische sorgt. / Armonia per-
fecta entre Fap Murals Tropic
Kenzia, Bloom White y el pavi-
mento Roma Gold Onice Neve,
resaltado por el inserto Mix Mu-
rals Iper Tropic Kenzia, una pe-
quefia obra de arte en la pared
que crea ligereza y frescura. /
aeansHoe coueTtaHue Fap Mu-
rals Tropic Kenzia, Bloom White
M HamonAbHOM MAMTKM Roma
Gold Onice Neve, ykpalLeHHoro
AekopoM Mix Murals Iper Tro-
pic Kenzia, 3TM HeboNbLLINM
npou3BeseHnem MCKYCCTBa,
CO34aroLLMM OLLyLLieHNe
NErkoCTv 1 CBeXeCTy.

nite - Floor: Roma Gold Onice Neve




Fap Murals Iper Tropic Kenzia inserto mix 3 esprime la
natura con la leggerezza di un acquerello.

The Fap Murals Iper Tropic Kenzia insert mix 3 expres-
ses nature with the lightness of a watercolour painting.

Linsert mix 3 Fap Murals Iper Tropic Kenzia exprime la nature
avec la légereté d'une aquarelle. / Fap Murals Iper Tropic
Kenzia Einsatz Mix 3 bringt die Natur mit der Leichtigkeit ei-
nes Aquarells zum Ausdruck. / El inserto Fap Murals Iper
Tropic Kenzia mix 3 expresa la naturaleza con la ligereza de
una acuarela. / [lexop Fap Murals Iper Tropic Kenzia mix 3
nepesaeT MPYPOAHYHO KPacoTy C akBapeTbHOW NerkoCTbHo.
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FANTASTIC
REALITY

Grafica e colore amplificano e moltipli-
cano lo spessore dei wall tiles, regalando
lllusione di sfondare le pareti e aprirle al
mondo per lasciare entrare un paesaggio
naif che riecheggia l'arte di Rousseau.

Graphics and colour am IiT}( and multiply
the thickness of the wall tiles. They give
the illusion of breaking through the walls
and opening them up to the world to let
in a naive landscape that echoes the art
of Rousseaul.

Graphisme et couleur amplifient et multiplient
I'épaisseur des plaques murales, offrant l'illusion de
briser les murs et de les ouvrir au monde pour laisser
entrer un paysage naif qui fait écho a l'art du Doua-
nier Rousseau. / Grafik und Farbe verstarken und
vervielfachen die Dicke der Wandfliesen, so dass die
lllusion entsteht, die Wande zu durchbrechen und
sie fur die Welt zu 6ffnen, um eine naive, an Rous-
seaus Kunst erinnernde Landschaft einzulassen. /
Los grafismos y el color amplifican y multiplican el
espesor de los azulejos, dando la ilusién de atrave-
sar las paredes y abrirlas al mundo para dejar entrar
un paisaje naif que se hace eco del arte de Rous-
seau. / Tpaduvka 1 LBET yBEINUYMBAOT TOLLMHY
HaCTeHHOW NANTKM, CO34aBast UFO3UH0 MPOpPbIBa U
BTOPXKEHWSI BO BHELLHWIA MUP HaVBHbIX Men3axer,
NepeKIVKaLLXCA CO CTUAMCTUKON Pycco.
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Wall: Fap Murals Tropical Ibisco & Sheer Grey - Floor: Roots Tobacco

Una veste originalis-
sima per il bagno, un
viaggio ideale ai tropici.
| colori intensi a contra-
sto di Fap Murals Tro-
pic Ibisco si sposano
perfettamente alle to-
nalita morbide del pavi-
mento Roots Tobacco
e del rivestimento abbi-
nato Sheer Grey.

A very original look for
the bathroom, a per-
fect trip to the tropics.
The intense contrasting
colours of Fap Murals
Tropic Ibisco  blend
perfectly with the soft
shades™ of the Roots
Tobacco floor tiles and
the matching Sheer
Grey wall tiles.

Un habillage trés original
pour la salle de bain, un
voyage idéal aux tropiques.
Les couleurs intenses et
contrastées de Fap Murals
Tropic Ibisco se marient par-
faitement aux tonalités dou-
ces du sol Roots Tobacco et
du revétement coordonné
Sheer Grey. / Eine sehr ori-
ginelle Verkleidung fur das
Bad, eine ideale Reise in die
Tropen. Die intensiven, kon-
trastreichen Farben von Fap
Murals Tropic Ibisco passen
perfekt zu den sanften Ton-
en des Bodenbelags Roots
Tobacco und dem passen-
den Wandbelag Sheer Grey.
/ Un aspecto muy original
para el bafio, un viaje ideal al
trépico. Los intensos colores
en contraste de Fap Murals
Tropic Ibisco se combinan
perfectamente con los to-
nos suaves del pavimento
Roots Tobacco y del revesti-
miento a juego Sheer Grey. /
OpvirHansHoe opopmieHve
BaHHOV KOMHaTbI, MAeanbHoe
rnyTellecTB/ie B TPOMUKW.
Spkne KOHTpacTHble LiBeTa
Fap Murals Tropic Ibisco
naeanbHO — CoYeTalTcs  C
MSrKVIMM TOHaMW HanobHOM
naitkn  Roots  Tobacco
n KOOPAVHPOBAHHO
HacTeHHOW nauTko Sheer
Grey.

41
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TROPICAL
DREAM

Protagonisti indiscussi dellarredo, i wall
tiles 80x160 Fap Murals Tropic Ibisco
aprono grandi finestre su un paesaggio
selvaggio e sognante.

The undisputed stars of home décor, the
80x160 Fap Murals Tropic Ibisco wall tiles
open large windows on an untamed and
fantastic landscape.

Protagonistes indiscutées de lameublement, les
plagues murales 80x160 Fap Murals Tropic Ibisco
ouvrent de grandes fenétres sur un paysage sauva-
ge et réveur. / Die unbestrittenen Stars des Dekors,
die Wandfliesen 80x160 Fap Murals Tropic Ibisco,
offnen grofRe Fenster zu einer wilden, vertraumten
Landschaft. / Los azulejos Fap Murals Tropic Ibisco
de 80x160, protagonistas indiscutibles de la deco-
racion, abren grandes ventanas a un paisaje salvaje
y de ensuefio. / LleHTpanbHbIA 3neMeHT An3aliHa
VHTepbepa - HacTeHHas nautka Fap Murals Tropic
Ibisco popmata 80x160. 3Ta MAUTKaA pacrnaxvBaer
6o/bLUME OKHA C BUAOM Ha AUKUA OHMPUYECKUIA
nemsax.
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RAW
BEAUTY

Una bellezza cruda fatta di contrasti tra ma-
teria e colore, matt & glossy, novita ed eterni-
ta. E il concerto tra rivestimenti Oxide Corten,
Flower Corten e Iper Flower Corten, e i pavi-
menti Roma Gold Calacatta Delicato.

Raw beauty made of contrasting materials
and colours: matt & glossy, new and eternal.
A concert between the Oxide Corten, Flower
Corten and Iper Flower Corten wall tiles, and
the Roma Gold Calacatta Delicato floor tiles.

Une beauté brute faite de contrastes entre matiére et cou-
leur, mat & brillant, nouveauté et éternité. C'est le concert
entre revétement Oxide Corten, Flower Corten et Iper
Flower Corten, et les sols Roma Gold Calacatta Delicato.
/ Eine raue Schonheit aus Kontrasten zwischen Material
und Farbe, matt und glanzend, Neuheit und Ewigkeit. Das
ist das Konzert zwischen den Wandfliesen Oxide Corten,
Flower Corten und Iper Flower Corten und den Bodenflie-
sen Roma Gold Calacatta Delicato. / Una belleza cruda he-
cha de contrastes entre materia y color, mate y brillante,
novedady eternidad. Un concierto entre los revestimientos
Oxide Corten, Flower Corten e Iper Flower Corteny los pa-
vimentos Roma Gold Calacatta Delicato. / MepBo3gaHHas
KpacoTa, CO3AaHHasi U3 KOHTPACTOB MaTepuana 1 Kpacok,
MAaTOBbIX W FSAHLEBbIX NOKPLITWA, HOBU3HbI 1 TPAAULIMIA.
370 couyeTaHue HacteHHown nanTku Oxide Corten, Flower
Corten u Iper Flower Corten 1 HamoNBEHOrO MOKPLITUSA
Roma Gold Calacatta Delicato.




Fap Murals Iper Flower Corten inserto mix 3
cattura la bellezza del ramages floreale cre-
ando un iper decoro cangiante, fatto di in-
cantevoli contrasti, sovrapposizioni grafiche
e colore.

Fap Murals Iper Flower Corten inserto mix 3
captures the beauty of floral foliage patterns,
creating an extremely iridescent decoration
made up of enchanting contrasts, overlap-
ping graphics and colours.

Fap Murals Iper Flower Corten inserto mix 3 saisit la beauté des feuillages en
créant un hyper décor chatoyant, fait de contrastes enchanteurs et de superpo-
sitions de graphiques et de couleurs. / Fap Murals Iper Flower Corten Einsatz
mix 3 fangt die Schonheit floraler Verzweigungen ein, indem es ein schillerndes
Hyperdekor aus bezaubernden Kontrasten, grafischen Uberlagerungen und Far-
ben schafft. / Fap Murals Iper Flower Corten inserto mix 3 plasma la belleza
de los ramajes florales creando una hiperdecoracion irisada, de encantadores
contrastes, superposiciones graficas y color. / [Aexop Fap Murals Iper Flower
Corten mix 3 - 3T0 Be/IMKONENME PACTUTEIbHBIX MOTVBOB Ha MNepevBatoLLENCA
MOBEPXHOCTY, CO3AaHHOM 13 YapYHOLLIMX KOHTPACTOB, FPadUUeCKmX HasloxeHN
W LBeTa.
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FINE
LIGHTING

La trama leggerissima di Flower Soft sem-
bra smaterializzare le pareti, grazie a un
connubio evanescente e raffinato d gra-
fica e colore, che si armonizza con la forza
del pawmento Nativa White.

The very light texture of Flower Soft se-
ems to dematerialise the walls, thanks to
an evanescent and refined combination
of graphics and colour which harmonises
beautifully with the Nativa White floor.

La trame trés légére de Flower Soft semble dém-
atérialiser les murs, grace a une combinaison év-
anescente et raffinée de graphisme et de couleur,
qui sharmonise avec la force du sol Nativa White. /
Die sehr leichte Textur von Flower Soft scheint die
Wande zu entmaterialisieren, dank einer flichtigen
und raffinierten Kombination aus Grafik und Farbe,
die mit der Starke des Bodens Nativa White harmo-
niert. / La ligerisima trama de Flower Soft parece
desmaterializar las paredes, gracias a una combina-
cion evanescente y refinada de grafismos y colores,
que armoniza con la fuerza del pavimento Nativa
White. / Bnarogapst MMIMONIETHOMY Y 13bICKAHHOMY
COYeTaHMo rpaduki 1 LBeTa, rapMOHMpPYoLLeMy
€ npoyHocTero nona Nativa White, nerkas Tekcrypa
Flower Soft 6yAT0 NMMLLIAET CTEHBI X MAOTY.

. ﬁﬁm w

Il"lﬂ ‘ ‘lh I'I' 1 | r | L '.;.1
H‘l ] ﬂ- Wi -
: ki ﬂt‘ I

i f""i '

"":|||‘|u1 oL g

i .41 *?iﬂ"“

F.'.-'*';"

IJmHHl. I| ||| 4

ol ”'I h :
A W r

-
Waﬂ. Fap Murals Flower Soft - Floor: Nativa White
59




{
r"|i

h

!,,'. *'.4. ':. I. III | :'|||
; '\'. l‘l wdﬂ” i|U uH‘\

M ["l"*"" ) .;I.l".”!”“
u j | 'ILE;F“; i LN ,“r‘llhiﬁl ‘

*.

Ul

0 '4'1 " i "'”W .
\Ii + ~u|||||l |1“H

; .|I‘ L
} .:f".
7

1ibd s Ri |
| | ' i
{1 | |I Ml
I_'.ll gl 0 TRALLEME T PRI
T

{1 i

Flw Soft '
, ._||‘ | ]
|

Htmm

li, | N“ i |

”..“'..lnl'thll

La tessitura floreale si posa leggera su un
fondo matt. Tra le velature dei petali spic-
cano accenti lucidi, come fili di organza
laccati, che accentuano laspetto aereo e
soave del rivestimento Flower Soft.

The floral texture rests lightly on a matt
background. Glossy accents stand out
among the veils of the petals, like lacque-
red organza threads that enhance the
airy, polished look of the Flower Soft wall
tiles.

Le tissage floral se pose, léger, sur un fond
mat. Entre les voilures des pétales ressortent
des accents brillants, comme des fils d'organ-
di laqués, qui accentuent laspect aérien et
doux du revétement Flower Soft. / Die florale
Textur ruht leicht auf einem matten Grund.
Glanzende Akzente, wie lackierte Organzafad-
en, heben sich zwischen den BlUtenschleiern
ab und betonen das luftig-leichte Erscheinun-
gsbild der Flower Soft-Hulle. / La textura flo-
ral se posa con ligereza sobre un fondo mate.
Entre las veladuras de los pétalos destacan
acentos brillantes, como hilos de organza la-
cados, que acentlan el aspecto etéreoysuave
del revestimiento Flower Soft. / LiBeTouHbI
Y30p MSIrKO OMycCKaeTcs Ha MaToBbii GOH.
[oBepXHOCTY lenecTkoB CBEPKaroT APK/MY
OFHAMY,  CIOBHO  NaKMPOBaHHbIE — HUTK
OpraH3bl, MoAYepkMBatoLLIe HEBECOMOCTb U
HexXHoCTb NanTKK Flower Soft.
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FAP MURALS
80x160
/ Combinations

Tropic Ibisco

Tropic Kenzia

Flower Soft

Texture Kilim

o

Texture Macro

BLOOM
Beige

BLOOM
White

BLOOM
Brown

BLOOM
Grey

BLOOM
Blue

SHEER
Beige

SHEER
White

SHEER
Grey

SHEER
Taupe
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SICURA
PER LA SALUTE

A differenza di altri materiali non contiene
plastica, amianto e formaldeide e non rilascia
nellambiente sostanze organiche pericolose.

IL MASSIMO
DELL'IGIENE

Facile da pulire, non assorbe, non si macchia e
resiste ai detergenti pil aggressivi.

NON BRUCIA

La ceramica € in classe A1 di reazione al fuoco:
non si inflamma e in caso di incendio non
produce gas e fumi tossici.

SAFE FOR
HEALTH

Unlike other materials, it does not contain
plastic, asbestos and formaldehyde and does
not emit hazardous organic substances into
the environment.

MAXIMUM HYGIENE

Easy to clean, non-absorbent, stainproof and
resistant to aggressive detergents.

DOES NOT BURN

Ceramic has a Class A1 reaction to fire: it does
not ignite and in case of fire, does not give off
smoke or toxic gases.

comunicazione realizzata in partenrship con:

communication carried out in partnership with:

RESISTEA TUTTO

Non si usura per il calpestio, non si graffia, non
siammacca e il colore non si altera nemmeno se
esposta ai raggi solari.

VERSATILE

Il design, le superfici, i formati della ceramica la
rendono ideale per rivestire pareti e pavimenti di
tutti gli ambienti. E un ottimo conduttore termico,
perfetto per il riscaldamento a pavimento.

ECOLOGICA

Il processo di produzione rispetta i pil rigorosi
standard ambientali dell'Unione Europea.

RESISTANT TO
EVERYTHING

Does not wear down under foot traffic, does not
scratch, does not stain, it does not dent and the
colour does not change even when exposed to the
sun’s rays.

VERSATILE

The design, surfaces, sizes of ceramic make it
ideal for covering wall and floors in virtually any
environment. It is an excellent thermal conductor,
which makes it an ideal choice for underfloor
heating.

ECO-FRIENDLY

The production process complies with the strictest
environmental standards of the European Union.

CCr

www.ceramica.info

m Info
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PASTA BIANCA 80x160 SPESSORE 8,5 mm
a p U ra S WHITE BODY 31""x63" THICKNESS 8,5 mm

| RT / rettificato - rectified

Fap Murals Tropic Ibisco 80x160 RT Fap Murals Tropic Kenzia 80x160 RT

:
3

Fap Murals Texture Kilim 80x160 RT Fap Murals Texture Macro 80x160 RT

66

Unita di vendita
Sales unit MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
1 Box 1,280 1 22,60 36
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Fap Murals

PASTA BIANCA

WHITE BODY

80x160
31"2"x63"

SPESSORE 8,5 mm
THICKNESS 8,5 mm

| RT / rettificato - rectified

68

Fap Murals Iper Flower Corten Inserto Mix 3 160x240 RT

Fap Murals Iper Flower Soft Inserto Mix 3 160x240 RT

Unita di vendita
Sales unit

MQ./Box

PZ./Box

Kg/Box

Box/PL

1 Box

3,84

1 MIX

66,00
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PASTA BIANCA 80x160

WHITE BODY 31"2"x63" THICKNESS 8,5 mm

Fap Murals/Bloom

SPESSORE 8,5 mm | RT / rettificato - rectified

Bloom Jungle Inserto Mix 3 160x240 RT

Fap Murals Iper Tropical Kenzia Inserto Mix 3 160x240 RT Bloom Jungle Inserto Mix 3 160x240 RT Bloom Jungle Inserto Mix 4 160x320 RT

Unita divendita | MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL

Sales unit
M 1 Box 3,840 | 1MIX | 66,00
1 Box 5120 | 1MIX | 88,00
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Fap Murals/Bloom

PASTA BIANCA
WHITE BODY

80x160
31"2"x63"

SPESSORE 8,5 mm
THICKNESS 8,5 mm

RT / rettificato - rectified

72

Bloom Dandelion Inserto Mix 3 160x240 RT

Bloom Delave Inserto Mix 3 160x240 RT

Unita di vendita
Sales unit

MQ./Box

PZ./Box

Kg/Box

Box/PL

1 Box

3,84

1 MIX

66,00
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PASTA BIANCA 80x160 SPESSORE 8,5 mm H i
| DA BIAN O A | RT / rettificato - rectified
Bloom Rose Inserto 80x160 RT
-‘r- # .. .
. Sheer Bamboo Taupe Inserto 80x160 RT
Sheer Leaves White Inserto 80x160 RT
Ungglgis‘{mgita MQ./Box | PZ./Box | Kg/Box | Box/PL

Sheer Pattern Grey Inserto 80x160 RT o @ © Box 1280 ] 22,00
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Fap Murals/Bloom/Sheer |

80x160 SPESSORE 8,5 mm £ . g
s A | RT / rettificato - rectified

Bloom Metal Blue Silver Inserto 80x160 RT

S

Uni,gglgis\ﬁg}?ita MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL
1 Box 1,280 | 1 | 2260 | -
1 Box 1280 | 1 | 2260 | 36
1 Box - 5 - -
1 Box - 4 - -

Bloom Metal Brown Gold Inserto 80x160 RT

76

Sheer Camou Beige 80x160 RT \Z

Sheer Camou Grey 80x160 RT V4

Sheer Deco Rust 80x160 RT V4

Sheer Camou Beige Spigolo 1x80 RT

& fPCZ AE. Spigolo 1x1

Sheer Camou Grey Spigolo 1x80 RT

& fPCZ AE. Spigolo 1x1

Sheer Deco Rust Spigolo 1x80 RT

4 fPCZ AE. Spigolo 1x1
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Fap Murals/Bloom

PASTA BIANCA 80x160
WHITE BODY 31"*"x63"

SPESSORE 8,5 mm
THICKNESS 8,5 mm

| RT / rettificato - rectified

Bloom Beige 80x160 RT

Bloom White 80x160 RT

Bloom Brown 80x160 RT

78

Bloom Beige Spigolo 1x80RT (2]

V1

® AGE. Spigolo 1x1 6
Bloom White Spigolo 1x80 RT

Vi B

@) A.E. Spigolo 1x1 ©)

Bloom Brown Spigolo 1x80 RT (2]

V1
® 4 AE. Spigolo 1x1

Bloom Grey 80x160 RT

Bloom Blue 80x160 RT

Bloom Grey Spigolo 1x80RT (2]
\al
AE. Spigolo 1x1

Bloom Blue Spigolo 1x80RT (2]
V1
4 AE. Spigolo 1x1 B

Unita di vendita
Sales unit MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL

1 Box 1,280 | 1 | 2240 | 36
1 Box - 5 -
1 Box - 4 -
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Fap Murals/ Sheer

PASTA BIANCA 80x160 SPESSORE 8,5 mm
WHITE BODY 31"2"x63" THICKNESS 8,5 mm

| RT / rettificato - rectified

80

Sheer Beige 80x160 RT

Sheer White 80x160 RT

Sheer Grey 80x160 RT

Sheer Beige Spigolo 1x80 RT2

V1 Sheer Taupe 80x160 RT
AE. Spigolo 1x1

Sheer White Spigolo 1x80 RT
Vi
A.E. Spigolo 1x1
e
FDeco Rust
Sheer Grey Spigolo 1x80 RT
V1
AE. Spigolo 1x1

V1
@

4 AE. Spigolo 1x1

Sheer Taupe Spigolo 1x80 RT

U"itélgis‘ﬁerﬂgita MQ./Box| PZ/Box | Kg/Box | Box/PL
@) 1 Box 1280 | 1 | 2240 | 36
1 Box - 5 - -
1 Box - 4 - -
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PASTA BIANCA

80x160 SPESSORE 3D 10,5 mm H H
WHITE BODY 31"2"x63" THICKNESS 3D 10,5 mm RT / rEttlflcatO = rectlfled

Fap Murals/Bloom

DN AEEEMT

(e

T

5 ! \?‘f I

Bloom Print Beige 80x160 RT \Al

SN
"‘iﬁ-{;lijﬂ'ii,
il

Bloom Print Grey 80x160 RT Al

N .:;
e
S Wi L L £

0 < Tae

]

."‘\-:‘

e —

7

Unita di vendita
Sales unit MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL

1 Box 1,280 1 23,60 33

Bloom Star White 80x160 RT

e
Bi:hm
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Fap Mura Is / Sheer PasTA BIaCA SressonE 3 e, | RT rettificato- rectified
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Sheer Dune Beige 80x160 RT V1 Sheer Stick Beige 80x160 RT V1
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Unita di vendita
Sales unit MQ./Box| PZ./Box | Kg/Box | Box/PL

1 Box 1,280 1 23,60 33

Sheer Dune Grey 80x160 RT Al Sheer Stick Grey 80x160 RT V1
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Test

Pasta Bianca - Standard EN 14411 (ISO 13006) Annex L Group BIll, Ev > 10%

White body. / WeiBscherbiger. / Pate blanche. / Pasta blanca. / Benoii rauHsi.

CARATTERISTICHE TECNICHE

NORME VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO FAP ¢
TECHNICAL SPECIFICATIONS STANDARDS  VALUES REQUIRED AVERAGEFAPRATING
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORMES | VALEUR PRESCRIPTE VALEURMOYENNE FAP
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
1 ¢ NORMEN NORMVORGABE DURCHSCHNITTSWERT FAP
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMAS | VALORPRESCRITO VALORMEDIOFAP
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKM
HOPMbI 3AJAHHOE 3HAYEHWE CPE/HEE 3HAYEHVE FAP
EN 14411 -1SO 13006 BIII (GL) BIIl(GL)
NON RETTIFICATO - NOTRECTIFIED | RETTIFICATO - RECTIFIED
Lunghezza e larghezza
Length and width / Dimensions des cdtés / Seitenlange / Largoy ancho / +0,6%, max 2 mm +0,3%, max 1 mm Inc:crg(f)%me
[vHa v WrprHa
Spessore Conforme
Tﬁickness/ Epaisseur / Stérke / Espesor / TonwHa £10%, max 0,5 mm £10%, max 0,5 mm Inaccordance
Ortogonalita ** Conforme
DIMENSIONI Wedging / Orthogonalité / Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OpToroHanbHocTe £0,5%, max 2mm £0,3%, max 1,5 mm Inaccordance
SIZES
DIMENSIONS Rettilineita degli spigoli Straightness of the edges / Equerrage des angles 2 Conforme
GROSSEN § Kantengeradheit / Rectilinearidad de las aristas / ﬂpamonwue%auocmymos 15010545-2  £0,5%, max 1,5 mm £0,3% max 0.8 mm Inaccordance
DIMENSIONES
PASMEPbI Planarita Conforme
Flatness / Planéité / Oberfléchenqualitdt / Planicidad / MnockocTHocTh £0,5%, max 2mm £0,4%, max 1,8 mm Inaccordance
Aspetto della superficie % senza difetti nel lotto di prova
Quality of the surface Faultless % within the sample lot / Qualité de la surface Conforme
% sans défauts dans le lot d'essai / Oberflachenqualitat % an fehlerfreien >95% Inaccordance
Fliesenim Prufbett / Aspecto de la superficie % sin defectos en el lote de prueba
Bug noBepxHocTy % 663 6paka B Npo6HOi napTin
Assorbitgnento d'acqua- valolre medill))% ; | ;
Water absorption - average value % / Absorption d'eau - valeur moyenne %/ : Conforme
L Wasseraufnahme - Durchschnittswert % / Absorcion de agua - valor medio % / 150105453 | >10% Inaccordance
STRUTTURA BogonornoweHne CpeaHee 3HaueHue %
STRUCTURE i
STRUCTURE Sforzo di rottura Conforme
STRUKTUR Breaking strength / Force de rupture / Bruchlast / Esfuerzo di ruptura / Yeunue S2600N Inaccordance
ESTRUCTURA Ha unom
CTPYKTYPA _"‘ 150 10545-4
Resistenza alla flessione
Bending strength / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit / R212N /mm? Irf:crég%;ie
Resistencia a la flexion / MpouHocTs Np n3rnbe
SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK . . . -
ECARTS DE R agli shalzi termici
TEMPERATURE /- | | Thermal shock resistance / Resistance aux variations thermiques / 15010545.9 | Conforme Conforme
TEMPERATURWECHSEL > | | Temperaturwecheselbestandigkeit / Restitencia a las diferencias de temperatura / Inaccordance Inaccordance
CHOQUES TERMICOS ConpoTvBneHve TeMnepaTypHbIM Nepenagam
TEMMEPATYPHbIE
MEPENAZALI
Resistenza al cavillo Conforme Conforme
H Crazing resistance / Résistance aux craquetures / Haarri-Bestandigkeit / 150 10545-11 Inaccordance Inaccordance
Resistencia al cuarteado / ConpoTBAsemMoCTb 06pa30BaHMI0 Kpakentopos
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Resistance to household chemicals and swimming pool salts / Résistance
aux produits chimiques a usage domestique et aux adjuvants pour piscines / Conforme
Bestdndigkeit gegen Haushaltchemikalien und Badewasserzusatze / Resistencia B Min. Inaccordance
SUPERFICIE a losproductos quimicos de uso domestico o productos para la piscina /
SURFACE Cogpomsnaemgm XMMUYECKIM CPEACTBAM AOMALLHEro NPUMEHEHIA 1
SURFACE fAobasKam Ans bacceliHa. .
OBERFLACHE @ 150 10545-13
SUPERFICIE . Lo .
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali . s
MOBEPXHOCTb Resistance to low concentrations of acids and alkalis / Résistance aux acides et %::?nde?hd(: ;\?a‘lwggllesm?tmge dessai disponible /Verfisbare
aux alcalis a basse concentration / Bestandigkeit gegen niedrigkonzentrierte Priifmethode / Método de prueba dis om'blglﬁlou ngmg LBMin.
Sduren und Laugen /Resitencia a concentracion baja de acidos y dlcali / VieTon VCTbTaHUs P P Y
ConpoTMBAREMOCTb KMCIOTaM Y LLEN0YAM HU3KOI KOHLEHTPaLIN A
Resistenza alle macchie
~ Stain resistance / Résistance aux taches / Bastandigkeit gegen Fleckenbildung / 150 10545-14 | MINIMUM CLASS 3 5
° Resistencia a las manchas / CrolikocTb K 3arpsisHeHyio

Valore medio dei test condotti negli ultimi 24 mesi. Average rating of tests conducted during the last 24 months. Durchschnittswert der in den letzten 24 Monaten durchgefiihrten Tests. Valeur moyenne
des essais menés au cours des 24 derniers mois. Valor medio de las pruebas llevadas a cabo en los Ultimos 24 meses. CpeaHee 3Ha4eHne UCTbITaHuit, NPOBEAEHHbIX B TEYEHWe NOCNeAHNX 24 MeCALEB.

* Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L= 60 cm, e rapporto tra i lati > 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto. For oblong tiles with L= 60 cm and ratio
length/width L/W=3, measurement of rectangularity only on short edges
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VSHADE

La classificazione V-Shade indica il livello di stonalizzazione del prodotto, classificato da VO a V4.

The V-Shade classification indicates the level of shading of the product, ranked from VO to V4.

VO

Nessuna
None
Aucune
Keine
Ninguna
Hy/1eBoW

A

Leggera
Light
Légére
Leicht
Ligera
Hunskumi

V2

Moderata
Moderate
Modérée
MaRig
Moderada
CpeaHnin

V3
.
i
r
m
mm

Alta

High

Elevée

Hoch

Alta
3HaYNTeNbHbIN

Fuerte
Bbicokuia

Le classement V-shade indique le niveau de mouvement chromatique au sein d'un produit. Il va de VO a V4.

Die V-Shade-Einstufung zeigt das Abténungsniveau des Produkts an, das zwischen VO und V4 eingestuft wird.

La clasificacién V-Shade indica el nivel de destonalizacién del producto, clasificado de VO a V4.

CornacHo knaccudukaumm V-Shade, ykasbiBatoLLeli Ha ypoBeHb LiBETOBOW HEOAHOPOAHOCTY N3AENNIS,
Hallen NAnTKe 661 NPUCBOEHbI 3HaveHus oT VO go V4.
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| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.

Die Farben und die asthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten.
Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif.

Los colores y las caracteristicas opticas de los materiales ilustrados en este catalogo deben ser mirados como indicaciones meras.
LiBeTa 1 3cTeTMYeCKMe XapakTepUCTUKIM OMUCAHHbIX B HACTOSILLIEM KaTanore MaTepuanos SIBSHOTCA TOJIbKO OPUEHTUPOBOUHBIMU.

Fap ceramiche si riserva di apportare modifiche e/o eliminare senza preavviso i prodotti declinando ogni responsabilita per danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche.
Fap ceramiche can change the indicated products without notice declining any responsibility for direct or in direct damage that depend on these changes.

Fap ceramiche se réserve le droit de modifier sans préavis les produits indiqués et décline toute responsabilité pour dommages directs ou indirects dus a éventuelles modifications.
Fap Ceramiche se reserva la facultad de modificar los productos sin preaviso, declinando cualquier responsabilidad por dafios directos o indirectos que dependan de estos cambios.
Fap ceramiche kann die genannten Produkten andern ohne Voranmeldung und lehnt dabei jegliche Verantwortung fiir die davon abhéngenden direkten oder indirekten Schaden ab.

KomnaHwus “Fap ceramiche” coxpaHsieT 3a co60oii NpaBo Ha BHeCeHWe M3MeHeHUii B MPoAyKLuto 6e3 npeABapuTebHOro yBeJOMIEHMS!, CHUMAs C cebst BCSKYHO OTBETCTBEHHOCTb
3a CBA3AHHbIN C 3TUMWN N3MEHEHNAMU NPAMOI UV HENPAMOIA yLep6.

Fap ceramiche - 15t edition September 2021

E vietata la riproduzione anche parziale dell'opera in tutte le sue forme.
Reproduction of this printed catalogue, even partially, is prohibited.
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